mas Parizs. A legnagyobb megprébalta-
tiasok talan itt varjak a kronikast. 1937.
januar 2-4n meghal Komjat Aladar.
Annyi sok harc ellenére, s spanyol kéz-
tdrsasidg bukdsa utdn megmaradt utolso
reménysugar, a nemzetkdzi munkasmoz-
galom biiszkesége, a francia népfront is
Osszeomlik. Parizs, a legnagyobb ma-
quis, német uralom ald keriil. A kom-
_munista part a kivégzettek partja lett,
s Komjat Irén egyediil marad, de a har-
cot nem adta fel. Sok szenvedés utan
1946 elején ujra szabad magyar f6ldon
volt.

Koénnyld €s nehéz helyzetben volt
Komjat Irén. Olyan dolgokrél irt, me-
lyeket az olvasdk nagy része Atélt, vagy
ismer kiilonbozé torténelmi feldolgoza-
sokbdl. Mégis a konyv sok pluszt ad
ezekhez az irasokhoz, és ez elsOsorban
a szerzb6 szépiroi tehetségének koszon-
heté. A mifaj legfontosabb kovetelmé-
nyeit, az aranyossagot és az olvasma-
nyossagot kitiinden teljesiti. A torténel-
mi sodriasban emberkozelbe tudja hozni
egy egész mozgalom erényeit, hibait.
Egyes sorsokon keresziiil egy kor jel-
lemzését kapjuk. Irodalmi
rem¢ anélkiil, hogy elszakadna a konk-
rét valdsagtol.

A konyv Kkozponti figuriaja Komijat
Aladar, bar a kizarodlag réla irt monda-
tok szamszer(ileg egy oldalt sem tesznek
ki. De felbukkan a sorok kozott, mint

hoésoket te- -

a cselekmény allando kisérdje. Vissza-
visszatér ezer alakban, mint kélt6, mint
gyermekeit fiirdet6 apa, mint egyszeri
partmunkas, mint a nemzetkdzi kom-
munista tavirati iroda szervezdéje. Mel-
lette lehetetlen felsorolni mindazokat,
akikrél ‘maradandé képet fest az ird.
A legsikeriiltebb talan Alpari Gyula (az
Imprekorr-t szerkeszt6é Julius), és a nagy
humanista pedagdgus, Paulus portréja.
Legalabb ilyen értékliek az egyes tiinte-
tések elbeszélései is. Ezek kozil az 1929-
es berlini véres majus elseje leirasa
emelkedik ki. Ritka érdekességet képvi-
sel a Komjat Irén szovjetunidbeli riport-
utjarel 1931-ben irt fejezet, mely 6nalié
részként is megallja a helyét. Az Atélés,
a szenvedélyes munka athatja az egész
kényvet. Igy a krénikds néhanyszor
egyszeri jelentéktelen dolgokbdl von le
mélyrehaté koévetkeztetéseket, de oly le-
bilincsel6éen ir, hogy ezek szinte észre-
vétlenek.

LEgyéni életem a torténelem. vérkerin-
gésébe folyt, a forradalmi munkasmoz-
galomban, a kommunista sajté és a ha-
ladé irodalom koreiben. Ezért — ugy
érzem — sokak szamara lehet érdekes-
sége.” Ehhez csak annyit tehetiink, nem-
csak  kutatéoknak, hanem minden jo6
kdényvet szeretd olvasénak oromet okoz.
Komjat Irén emlékirata. (Kossuth
Kényvkiads, 1964.)

VARI PETER

Cseres Tibor: HIDEG NAPOK

A tdbb irast tartalmazd kotetek cim-
addsa mogétt meghuzoédé szandékok és
elképzelések sokfélék lehetnek, A cimet
diktalhatja egyetlen, a szerzé s a szer-
keszts™ 4altal kiemelni szant irds, amely
gy ,cimadé’-va lép el6 s mogé sora-
koznak a tobbiek akkor is, ha nem sok
koziilk van egyméshoz. Nem firtatjuk,
hogyan kapta Cseres Tibor e kotete a ci-
mét, de bizonyos, hogy ezeknek az el-
beszéléseknek van egy ko6zds vonasuk,
amelynek a cim tokéletesen megfelel:
a test és lélek ,hideg napjai”-rol szol-
nak. Hideg napokrdl, amikor megdermed
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a test és borzong a lélek, amikor nem-
csak csontjainkban (sét els6sorban nem
is a csontokban) bujkal a hideg, hanem
dobbent-dermedten, szorongva nézziik
az embert, a félelmetes rejtélyt. Hideg
napok: az 0sztonok térnek elé valahon-
nét, s ott a1l érthetetenné valt onmagai-
val s az ugyanilyen érthetetlen vilaggal
szemben az ember — riadtan és bor-
zongva, borzadva, tandcstalanul. .

Cseres elbeszélései sulyos torténelmi-
tarsadalmi forduldk megdo6bbenté nap-
jairél szolnak. (A maésodik vildghdborq,
1956, a tatarjaras alkotjak a torténel-



mi Kkereteket.) Meégsem Kkronikas ripor-
tok, vagy a sz6 hagyomanyos értelmében
,torténelmi® irdsok. E napok pszichoézi-
sat célozzak, makacsul ismételve a kér-
dést: hogy veszhet el, hova lesz ilyen-
kor az Ember.

Legélesebben az elsd és az utolsé el-
beszélés fogalmazza ezt meg. Az elsd, a
,cimaddé”, a Hideg napok: az uj-
vidéki 1942-es tOmeggyilkossag napjai-
rél szél. Az 1946-0s -kivizsgdlas soran
egy bérténcelldba zart négy ,résztvevd”
vall itt Onmaginak és cellatdrsainak
akarva-akaratlan a szornyd harom nap
emlékeirdél. Egyikilk az ujvidéki vasuat-
allomas akkori parancsnoka, masikuk
Szabé tizedes (az egyik kivégzbosziag
tagja), és vellik van a helyérség két
tisztje, Bliky Ornagy és Pozdor zaszlds.
A kényszerGen egyiutt t6lt6tt hénapok
kiilonos moédjat alakitiadk ki a harom
véres naprol valé beszélgetésnek. Cseres
kit{in6en érzékelteti a gyanakvas és Gva-
tossag (miért éppen Gk keriiltek egyiivé,
hatha egyikiik besugd stb.), .szandékos
ferdités, titkolozas ellenére is egyre
Oszintebbé vAalo beszéligetés 1égkorét, a
négy ember egymashoz valé viszonyanak
arnyalédasait, amelvek véglil az 6rnagy
és tizedes — a legmagasabb és a .leg-
alacsonyabb rang — kozotti Osszecsa-
pashoz vezetnek, Pontosabban: Blky
Ornagy mego6li a tizedest.

S amig elénk kerekedik a harom nap
iszonyu torténete, fokozatosan fény de-
riil Biiky kiilonds viselkedésére. Az 6
szamara csak egyetlen kérdés lényeges:
mi tortént féltékeny feleségével, aki ép-
pen akkor érkezett Ujvidékre, parancs,
tilalom ellenére, férjét meglatogatni.
Amig a tisztek hamar rajonnek a rej~
télyre, s kitérnek a probléma el6l, Sza-
bé locsogbd-részletezé elGadisabol kide-
riil: jorészt férje pipogvasdga révén a
Htiszti asszony”, a pedigrés, sziiletett
antiszemita magyar uriné is az aldoza-
tok kozé keriilt: a kivégzbosztag pa-
rancsnoka megerdszakolta, leldtték, s
Szabé piszkdalta bele egy kocsiruddal a
szinte meztelen hullat a lékbe...

Szabonak nem szabad élethen marad-
nia, stigja nemecsak a bizonyossag altal
szinte megolrjitett férj Osztone, de ezt
diktalja a tiszti 6sztdn is. Valamennyien
ki vannak szolgaltatva ennek a mindent
-1at6, hallé, mindeniitt ottlevs, parancs-
ra mindent elvégezni hajlandé, primitiv
és mégis ravasz szornyetegnek, Szabd-
nak, aki sajat maga mentegetés nélkiil
tarja a tisztek _elé: mihez asszisztaltak,
ha keziiket ,,nem szennyezték is be”.
De ott bujkal szavaiban a rettenté fagy-
ban szorgalmasan mészarlo tizedesek és

kozkatonak dithe a meleg szobaban pa-
rancsolgaté, cukraszdaban 1ldo6gélo,
szép asszonyok agyaban fekvé urak el-
len is. Majd megérezve Biiky ,gyenge
pontjat”, kajanul részletezi a ,tiszti asz-
szony” utolsd -perceit. Biikynén a sors
telt be: a tisztek &ltal eléparancsoit,
vagy kiszabadulni hagyott vak és véres
démon elleniik fordult, bemocskolta és
meggyilkolta tisztes hitvesiiket...

Az elbeszélésben csak az zavar, hogy
néhol érezni Cseres birkozasat a bonyo-
lult iréi feladattal, s6t, mintha szandé-
koltan komplikalt szerkesztésmédjaval
onmaga szamara famasztott volna ne-
hézségeket. A monologokra tordelt, hol
parhuzamosan fut6é, hol egymas elébe
vagd négy emléksor idonként kovetke-
zetlen lesz, Eleinte pl. zardjelben kozli
az ir6 Szabdé ki nem mondott gondola-
tait, amelyekkel a ,tiszti beszélgetés”-t
kiséri, kés6bb ezt nem tartja sziikséges-
nek. Kérdés, hogy sziikséges volt-e ko-
rébban is? A zdszlés és az allomas-
parancsnok Szabé halala és Buky elvi-
tele utan elmondjak, mit hallgattak el
tapintatbdl Biiky el6tt, amiéta vilagossa
valt, hegy tudnak felesége sorsardl. Sza-
bé haldla utan nem beszélhet, de az 6
esetében nem all fenn a kérdés: elhall-
gat-e valamit vagy sem. Cseres zaréje-
lek nélkiil is érzékeltethette volna Sza-
boé indulatait, mint ahogy a masik ha-
rom. szereplével is megtette.

A kotet zardelbeszélése — az Ezilist-
pajca — a Hideg napokban is
erételjesen haté Gsztonmotivumot bontja
elé nyersebben és egyben misztifikal-
tabban: gyilkolas és szexualitds. [A mé-
szarlas itt szinte apokaliptikus mérete-
ket 0lt, a tatarjiaras koraban vagyunk.]
A torténet Kémives Kelemen balladaja-
nak alapmotivumaira épul, azt mond-
hatnédnk, a balladdabél ismert ,,esemé-
nyek® pszicholégiai hatterét és részle-
teit tarja fel. E ,torténelmi kisregény”-t
(a ,,fUI” nevezi igy az Ezilistpajcat!
olvasva, mondaisag és torténetiség irdi-
lag megoldatlan voltat vagyunk Kkény-

telenek konstatdlni. Groteszkiil hat
egyiift a keresett archaizalas, a balla-
dabél ismert részek ,beépitése” és a

szereplék, s6t a taj jelképes és mégsem
jelképes volta. Az aproélékos részletek
és a szimbolikus képek ko6zott mindun-
talan hézag tadmad. (A varfal leomlasa
példaul ,technolodgiailag” is indokolt: a
meészhabares még nem kotott meg, ami-
kor tancmulatsagot rendeznek a falon
— bar ugyanez a mészhabarcs feltind
gyorsan kot, amikor Kdémives Kelemen
feleségét falazzak befelé. A szerzd sze-
rint lényeges tudnunk, hogy az itt sze-
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replé mester mar masodik e néven. —
Ugyanakkor ebben a racionalizdlt mon-
didban mitikussd nové szenvedélyck
csapnak 0Ossze, s a taj is szimbolikussd
valik: 6rids né ole mdaddjara kitarulo
volgyben fallikus sziklaoromra épial a
var stb.)

Félreértés ne essék, nem az emberi
lélek  bonyolultsiagianak, az 0Osztondk
sorsdontévé valé szerepének iréi abra-

zoldsa ellen vagyunk! Ennek iréi-koltéi
eszkbzei sem kotottek, az alkoté szuve-
réniil él veliik, Ebben az elbeszélésben
azonban az -irét ingovanyos talajra csa-
bitotta az archaikus jaték vélt lehet8sé-

ge, s elvesztette azt az egyensulyt,
amelyet a Hideg napokban meg
tudott 6rizni. (Magveté Konyvkiadd,
1964.)

NACSADY JOZSEF

Dalos Gyorgy: SZAVAINK SZULETESE

Fiatal kolt6 els6 kotete a Szavaink
sziiletése, olyan most indulé lirikusé, aki
még a hangvétel nehézségeivel kiiszko-
dik, az elsd proébalkozasok izgalmAval
formalgatja képeit, akinél most megy vég-
be a koltdéi szavak sziiletése. Sokszor
egyiitt ,,dadog” még a mondanivaléjat Ki-
valté léttel, csak egyes verseire jellemzd
a torvényt a maga mélységében bemutat-

mi tudé ,tiszta beszéd”. Ez azonban
aligha specidlis, csak ndla jelentkezd
megnyilvanulas. ’

Dalos Gyérgy nemcsak produkeidit,
hanem évei szdmat tekintve is a legfia-
talabb kolténemzedékhez tartozik. E fia-
tal koltSgenerdcién belill azonban saja-
tos helyet biztosit neki @ politikai té-
mak iranti fokozott fogékonysaga, tuda-
tos kommunistag kidllasa. Ezt a jelleg-
zetességet egynészt inspirdlja, madasrészt
fokozottan aldhuzza az a tény, hogy
versei zomét Moszkvaban irja, mint ott
tanuldé egyetemi hallgaté.

Mai lirank kozéletinek szamitd rétege
korantsem olyan direkt médon politikus,
mint az Otvenes években vagy az ellen-
forradalom utani egy-két esztendGben
volt; az elvontabb vagy hétkGéznapibb
témak és az attételes. megoldasok keriil-
tek elétérbe. Még a haborara vonatkozd
reflexidk is ilyen &brazoldsi perspekti-
vat kaptak. Dalos Gydrgynél ez a tema-
tika ismét kozponti — egész koltészetét
athaté és alaphangot meghatarozé vonu-
lattd lett. Ars poeticd-jat ezekkel a so-
rokkal zarja:
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A Partot éltetem s a. tomegek zajdrol
kattognak soraim, akdr a fegyverek.
Ember akarok lenni! Proletir agitdtor!
Ertetek s veletek! Mert

[mdsképp nem lehet!

Az apjat elrablé habord, a béke és
a fasizmus kisértete mellett olyan kér-
dések foglalkoztatjdk, mint az iraki
kommunistdk sorsa és a fiatal kubai
szocializmus biztonséga.

Lelkesedésének, patoszanak osmntese—
gében nem ke‘oelkedunk hisz példaul
olyan kis remekben ('jltiitt testet, mint
az Oda Kubdhoz c¢. vers. Helyenként
mégis szorongva figyeljiik, hogyan tud
zokkendmentesen tovébb ivelni gz ilyen
dinamikabél kipattané lendiilet, futja-e
a vers végéig a patoszindulaskor nagy
lélegzetvétele? Bizonyos esetekben (Fe-
gyelem, Oda az 6rémhéz, Nem!) ez az
aggodalom nem alaptalan. Inkabb egy-
gy olyan vers elolvasasa utin engedjiik
egy percre megelégedéssel 6liinkbe a ko-
tetet, amikor a nem nagyigényd indulés
utdn frappansan zarulé kisebb verset
olvasunk, mint amilyen a Jel. Az ilye-
nek tudnak igazidn szuggesztivek lenni.

Az olvasd ilyen vonatkozisi belsd
feszengései csak részben addédnak abbdél,
hogy elszokott a hasonl$ hangvételtsl,

"hogy napjainkban ritkdbbnak szAmité’

karakteri kotettel talalkozik. A magya-
razatot inkabb abban leljiik, hogy Da-
losnal nem taldlkozunk azzal a pl. Vaci-
nal megkapo6, s6t csaknem elb(ivild
spontaneitassal, ndla raciondlisabb, in-
tellektualisabb  atszovédésekkel jelen-



